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.(1[ .Cl;s-ﬂf‘;m'ﬁ;l:-lﬁ\lr—gl‘c'EAddress W(Z-) Ht!-;|1aii&s- - —— = B 'MI'J_EL‘IVERY,’NBTE
Magna PT S.p.A Our 1D number: 3) No.
Via de! Ciclamini 4 . DES13637771 5374809
70026 Modugno (Bari) Your [D no...: (4) Dale
ITALIEN IT04866850728 17.06.22
(5) Supplier {6)  Frelght {7) Delivery {really) Towoice
SN: 91 014398 paid I ' unpaEdI Railroad cgr | Carier (@) Na.
Frefght goqds Jforelgn vehicle
glc'l,:ggl{'loel'eg:]'b[-i Express gq odd own vehicte
50735 Kol Expret (9) Dete
Post
[{10) YouwrRel | (1) ver Orter NoJozle 115] Add.end Detdls W12} OWF Department TS et 6 T14) it Rel o,
411 550003915602 (5. Lamanna
16.06.22
(18 Swpmenthelhad FHEET] 130). Pacting (AR Maks: [} Totel Vielg kg 20
Collection EX look' gross et
W below 22003733 7738 7282
-1_75! . Shipping Address e
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17561
2 Descrigli 30 31 (40} Cusiomer Remarks
(l!'ogl e Pathin g?; o " ﬂﬁargﬁty o Quankly T | Remats
11 251.1.1082.80 4440 pc
25.5.00611.03 Speed Gear 1st (ndex f)
DCT 300
Container BiMagnumbox TBA 501742 555 {pc
Batch number 218150 L
JUOVA CoLAST A
H
1]
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERLE ]
Quantita dichiarata: Q44 0 O é ?
Quantita effettiva: %w 2,9 (l }4
Tipo imballaggic:
Quantita Imbatli: 1]
Conformita alle schede d'imballo @ .
Data contraollo: Lg/ 06/5&
* firma g
[42)  Goods Iwards Rearks ) Cuanlty Check {44} Quality Cheek (45) Recelver {46 Invoice Check
Date
arsel
Mo
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-005330 vom 17.06.2022

seit Ober

56

Jahren

pecdition

AV

22-00

Ludwigsburg, 17.06.2022
Seite 1 von 1

1 Al;sender  Expaditeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
88558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdereng unterliegt trotz einer gs- Cetransportestsoumis, nonchstantloutaclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & Ja Conventien relative au contrat de
UbersinkommonsGberdenBefdrderungsveriragim transport intermational des marchandises par
intern, Straftenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Doslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNGC
ITALIEN

6 FrachtfUhrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules { Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

ort/Lleu MODUGNO
Lard/Pays  |tallen
Datum/Date  22,06,2022

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag dar Ubernahme Lieu et date de la prise en charge da [a marchandise

OrtfLieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zalt f Temps
Datum/Date  17,06,2022

7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Belgefigla Dokumente / Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer /
Raservas et cbservations des transperteurs

g Pos, 10 ZelcherVNr,
No.

Marques et numaros Nombra des colis

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules
Mode demballags

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Natura da [a marchandise Poids, kn

X cthm
1 22003738 COLL Getriebetelle 21.552 73,58
2 22003736 3 COLL!
3 5374807 § COLLI
4 5374808 + 5374809 10 COLLI
§ 5374810 1 COLLI
6 5374811 4 cCoOLLI
Summe;
Total: 24,00 GOLLI 21,552,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mil Grenzibergangean
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchlssement é1 Besondere Vereinbarungen f Conventions parlicullores
unfrei - Rechnung an Empfénger
T Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas Kennzaich Nutztastint . .. \ .
19, cres Ranrstehn sem vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Obermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzﬂberaﬁg s Gut 22-005330empfangan al ‘ Datum / Dals
22 5{E Z}}é%ep jop das marchandise;nle e
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via gsj Cﬂﬁ‘m #&fp’fﬂ@ E L Sunl
- NN
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg . 1700 (¥ Modugno (8a)
Untarschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Q‘Z&iempal das Empfangers
Slgnature et timbre fexpéditeur Signatyre et imbre du transporteur i R !' ra el timbre da destinataire
Coy+
Verifica sy ) va dj

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Géschaﬁsfnhrer: Ingrid Schwellzer, Friedrich Schweitzer,

COMMERZBANGILIES”

Carl-Benz-Straflle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Konto:./0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



